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— Nyi l t té r sora 1 Korona. — 

Kis krónika. 
A j ö v ő p a r l a m e n t j e i i r á n t 

é r d e k l ő d ő k n e k v a n s z e -
r e n c s é n k e z e n n e l t u d o m á s á r a a d -
ni, hogy a l i pó tvá r i , váez i , s z a -
m o s u j v á r i . i l lavai s lb i f e g y h á z a k 
a l e g k ö z e l e b b i j ö v ő b e n a m i n d e n -
kori e l l e n z é k t a n á c s k o z ó h e l y é v é 
a l a k i t l a t n a k á t é s a n e m z e t egy 
n a g y r é s z é n e k képv i se lő i , B e ö t h y 
f e g y h á z i g a z g a t ó vir e l n ö k l e t e a l a t t 
itt f o g j á k g y a k o r o l n i t ö r v é n y h o z ó i 
j o g a i k a t é s k ö t e l e s s é g ü k e t . H o g y 
a l e g y e n c e k és n o t o r i u s s z é l h á -
m o s o k e l h e l y e z é s é v e l mi t ö r t é n i k 
a r r ó l e g y e n l ő r e n i n c s s zó . Ne 
t e s s é k k e í s é g b e e s n i , a z á l l a m 
i l le tve a m u n g ó k á l t a l a g y o n l á -
m o g a t o t t k o r m á n y g o n d o s k o d n i 
fog ró luk ós a l e g j o b b e s e t b e n 
b e j u t n a k . a p a r l a m e n t b e : a du -
n a p a r t i b a . H a jó l visel ik m a g u k a t 
a T i s z a é r a a l a t t m é g k é p v i s e l ő k 
is l e h e t n e k be lő lük . É s m é g i s m o -
z o g a föld . . . 

A' z a r a d i e r e k l y e m ú z e u m -
ból a n a p o k b a n e l lop-

ták Pe tő f i T a l p r a m a g y a r j á n a k o-
r e d e t i k é z i r a t á t . K ü l ö n ö s vé le t l en , 
h o g y a l o p á s t é p p e n a k k o r ha j -
to l t a v é g r e a to lva j , a m i k o r a 
n e m z e t m á s i k h a l h a t a t l a n ( inkáb 
h a l l a t l a n , s z e d ő . ) n a g y fiának ké-
z i r a t a a h i r e s ges/.l i levél meg-
é r k e z e t t . U g y a n c é l z a t o s a n tör-
t é n t - e a l o p á s ? Me l l ékes A ren-
d ő r s é g e t é s c s e n d ő r s é g e t — miu-
tán m o s t it p a r l a m e n t ü lései szü-
n e t e l n e k — m o z g ó s í t a n i fog ják és 
a t o lva j t b i z t o s a n le fü le l ik . J a j a 
b ű n ö s h a l a n d ó n a k . H i á b a h o z z a 
fel ü r ü g y ü l a z t a k o m o l y é s el-
f o g a d h a t ó o k o t , hogy egy Pe tőf i 
S indor és egy T i s z a P i s t a kéz i ra -
ta n e m s z í v h a t n a k egy l evegő t : 
a to lva j t e l f o g j á k Ítélni , t a l á n fel 
is a k a s z t j á k . Vagy ki t u d j a " ? . . . . 
Nem is ki r es ik m a j d és a T a l p r a 
m a g y a r h e l y é r e o d a h e l y e z i k a gesz t i 
m a n u s k r i p t u m o t . 

Igy n y á r k ö z e p é n , a m i k o r 
a r e t t e n e t e s m e l e g b e n m é g 

n g o n d o l k o z á s is n e h e z é r e esik 
a z e m b e r n e k , a c s a l á d a p á k r a egy 
s ú l y o s f e l a d a t h á r u l : p á l y á t kell 
v á l a s z t a n i o k g y e r m e k e i k s z á m á r a . 
Ór iás i f e l a d a t . E z e n a tú l z sú fo l t 
l e i é r t fo lyó k ü z d ő t é r e n n i n c s egy 
p o n t , a m e l y m é g r e m é n y t n y ú j -
t a n a a b i z t o s b o l d o g u l á s felé. A 
p r a k t i k u s e m b e r e k n e m is uzt ke-
res ik m á r m a . h o g y melyik a nyu-
g a l m a s a b b p á l y a , h a n e m a z t , hogy 
me ly iken kell k e v e s e b b e t v e r e k e d -
ni, k ü z d e n i , t ö r t e t n i . Hogy m i n d e -
n ü t t kell a z t a g a d h a t a t l a n . 

A g e s z t i l e v é l , 
a m e l y e t b e s z á m o l ó helyett 
kü ldö t t az „Ízléses és tapinta-
t o s " Tisza gróf a rad i válasz-
tó inak a legkevésbé s e m fe-
lelt m e g a n n a k a várakozás -
nak , a m e l y e t a n n a k megjele-
n é s é h e z m i n d e n oldalról 

f űz t ek . 
A m u n k a p á r t , ame ly Ti-

sza z s a r n o k i veze tésé t nyögi , 
azt vár ta , hogy a k é n y n r e 
levéllel fe lo ld ja r ab l ánca i t 
és p r o g r a m m o t adva , cse lek-
vési s z a b a d s á g o t enged a pár t 
t ag j a inak . N e m igy tö r t én t . A 
levél T i sza tö rvény te l en cse-
l ekede te inek védő i ra ta , telve 
önd icsö i t é s sé l és a m a g a iga-
zo l á sá ra m i n d e n ü n n e n össze 
ho rdo t t b izony í tékokka l . 

Az e l lenzék , a m e l y or-
szágos ag i t ác ió j ában a legna-
g y o b b r o k o n s z e n v v e l és lel-
kesedésse l ta lálkozot t , azt hit-
te, hogy a geszti levél i rója, 
megé r tve a n e m z e t megnyi -
la tkozásá t , levelében a béke 
szálai t kezdi szövöge tn i és 
m a g á b a s z á l l m a j d a törvé-
nyek b ű n ö s megszen tség te -
leni tö je . De Tisza hü m a r a d t 
ö n m a g á h o z . Ha pá r t j á r a , hí-
veire, segí tő társa i ra n e m gon-
dolt leve lében, há t az el len-
zék k iengesz te lésére csak n e m 
pazaro l ten tâ t , tollat ? Ez a 
levél Tisza Is tván é l e t r a j zához 
mint hiteles ada t nélkülöz-
hete t len lesz, h iszen Tisza 
irta önmagá ró l , ö n m a g á n a k . 

Végül a n e m z e t szem-
p o n t j á b ó l kel lene még vala-
mit ke resn i ebben a levél-
ben , a m e l y n e k Írójától a n e m -
zet e lvár ta , hogy mint „Ízléses 
és t a p i n t a t o s " lér í iu a j u n i u s 
4. megcs iná l á sa u tán el fog-
ja hagyn i helyét , ahol reá 
n i n c s t öbbé szükség , legalább 
addig, mig i smét pribék m u n -
kára n e m keresnek Bécsből 
a l k a l m a s egyéneke t . 

A geszt i levél, s em a 
m u n k a p á r t n a k n e m adot t 
p r o g r a m m o t , n e h o g y felsza-

badulva tudatos , öné rze t e s , 
férfias politikát k e z d h e s s e n e k 
a part tagjai , s em az e l len-
zék előtt nem árult el h a j l a n -
dóságot a békére, s e m a nem-
zetnek nem jelentet te be, hogy 
irója a béke é rdekében e lhagy-
ja helyét és c s ö n d b e n el tá-
vozik a politikai l á tha tá r ró l . 

Miért íródott há t a gesz-
ti levél ? ! Vagy mi a cé l ja a 
beszámolóknak ? Ugv látszik 
Tisza n incs t i sz tába ezekkel 
a toga lmakkal . Ö el v a n tel-
ve ö n m a g á v a l . A glóriás alak 
csak fe l rúgni tud ta a béké t , 
de a h o z hogy helyreá l i t sa 
— ugy látszik — s e m esze , 
s e m ere je , sem h a z a f i a s j ó 
s z á n d é k a n incs . Ez Tisza 
Is tván ! ! 

És ez a Tisza I s tván 
gáncso l nyilt l eve leben min-
dent , ami t az e l lenzék az or-
szág é r d e k é b e n elkövetet t , ez 
a Tisza Is tván birál egy Ap-
ponyi t , aki a nagy n e m z e t i 
e l lentá l lás ide jén lega lább any-
nyi é r d e m e t szerze t t m a g á n a k 
min t a m e n n y i megve tés t Ti-
sza Is tván összes polit ikai 
működéséve l , amely a no-
v e m b e r 18 -ban és j u n i u s 4 -
ben ku lminá l . 

A geszti levéllel a k a r t a 
t i sz tára m o s n i m a g á t T i sza 
és ez a levél az ö örök po-
litikai s z e n n y e s e m a r a d . N incs 
e b b e n a levélben egyet len 
passzus , amely a soka t e m -
legetett nagy á l l amfér f iu ró l 
t e n n e t a n ú s á g o t . H a n e m ige-
nis az ország mos t Tisza sa-
já t leveléből győződhe te t t m e g 
arról a sok o c s m á n y s á g r ó l , 
a m i j u n i u s 4-töI kezdve Ti-
sza e g y e n e s in t ézkedésé re az 
o i s z á g b a n tör tént . 

A nyilt levél h a t á s t a l a n 
m a r a d t . És ugyan mit g o n -
dol mos t a geszti ep is to la 
nagy mes t e re , milyen a lka-
l o m m a l ny i la tkozha t ik m e g 
ismét , hogy e levéllel oko-
zott u j a b b h ibákat r epa rá l j a ? 

Politikai hét. 
A b o n y , 1 9 1 2 . j u l i u s 2 0 . 

Hogy a vé le t l en mi lyen sze-
r e p e t j á t sz ik az é l e i b e n a r r ó l m á r 
u n a l m a s b e s z é l n i , d e hogy a po-
li t ika é l e t b e n mi lyen s z e r e p e v a n 
a v é l e t l e n n e k , a z i g a z á n n a g y -
s z e r ű . Mindenki m e g k ö n n y e b b ü l t e n 
s ó h a j t o t t föl, m i k o r a v é d e r ő el-
i n t é z t e t v é n vég leg l eke rü l t n a p i -
r e n d r ő l ós m o s t h a l l j u k — n a g y 
m e g l e p e t é s ü n k r e , hogy a b é c s i 
k a t o n a i kö rök s z ü k s é g e s n e k lát-
ják a T i s z a ál tal t ö r v é n y t e l e n m ó -
d o n k e r e s z t ü l e r ő s z a k o l t ós h i b á k -
tol h e m z s e g ő v é d e r ő l ö r v é n v ki-
j a v í t á s á t nove l l á r i s u t o n . A m i 
a n n y i t j e l e n t , hogy a z igazi , a 
h e l y e s v é d e r ő t ö r v é n y c sak no-
ve l l áva l j ö n r e n d b e . 

Ugya a vé le t l en mi t n e m 
cs iná l ? I s m é t n a p i r e n d r e ke rü l 
nek a k a t o n a i k é r d é s e k , ha u g y a n 
o d a k e r ü l h e t n e k , m e r t a z ő s s z e l 
vagy b e t e r j e s z t i k a z o n n a l a vá -
lasz tó i r e f o r m o t és a z t l e t á r g y a l -
j á k vagy n e m és a k k o r a p a r l a -
m e n t t a n á c s k o z á s i r e n d j e i s m é t 
v e s z é l y b e n f o r o g . T i s z a nyi l t 
l e v e l é n kivül a v é d e r ő n o v e l l a a z 
e l m ú l t bé t l e g u j a b t po l i t ika i s z e n -
z á c i ó j a . 

Községi ügyek. 
Abony. 

Közgyűlés. 
A b o n y v á r o s k é p v i s e l ő t e s -

t ü l e t e f. h ó 1 9 - é n k ö z g y ű l é s t t a r -
to t t , N é m e t h Béla f ő b i r ó e l n ö k l e -
te a l a t t , ki is a j e g y z ő k ö n y v h i t e -
l e s í t é s é r e T e m e s k ö z y G e r z s o n és 
A l t m a n n S a m u k ö z g y ű l é s i t a g o k a t 
k é r t e föl . 

O l v a s t a t o t t a s e g é d j e g y z ö k 
k é r v é n y e d r á g a s á g i p ó t l é k i r á n t . 
E l ő a d ó f ő j e g y z ő e l u t a s í t ó j a v a s l a -
t á v a l s z e m b e n T e m e s k ö z y G e r -
z s o n i n d í t v á n y o z t a , h o g y m e r e -
v e n no u t a s í t s a el a k ö z g y ű l é s 
a k é r v é n y e z ő k e t , m e r t h i sz t a l á n 
m é l t á n y o s l ehe t ez a j e l e n v iszo-
nyok közöt t , h a n e m i g y e k e z z e n a z 
e l ö l j á r ó s á g f e d e z e t e t ta lá ln i a ké-
r e l e m t e l j e s i t h e l é s é r e s h e l y e z z e 
ezt k i l á t á s b a a k ö z g y ű l é s . E z z e l 
s z e m b e n a z e l u t a s í t ó j a v a s l a t fo-
g a d t a t o t t el . 
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A V a j d a - f é l e haz b é r b e «da-
cára n é z v e uz e l ö l j á r ó s á g n a k ú la -
s i lás a d a t o t t , n ber le l i fe l lé le lek 
bipunli i nas he lyén o l v a s h n t ö k . 

A V a j d a fele ház v é t e l á r ú n a k 
k a m a t a i , 7 9 5 k. 3 3 fill, a város-
t u l a j d o n a i t k é p e z e t t i n g a t l a n o k 
e l adás i á r á b ó l a lak i to t t é r t é k l e t é t -
böl u t a l v a n y o z t a t o l t . 

Ugvancsak e b b ő l ú t a l v á n y o z -
tá tot t ki ezen h á z v é t e l u t á n ki-
s z a b o n 4 9 4 k. 5 0 fillér i l letek is. 

N é m i i z g a t o t t s á g o t okozo t t 
iiz J . M. G a l d e r o n e e g fe lmon-
dásit a l a k t a n y a b é r l e t e r e nézve , 
de há t uz egyhav i f e l m o n d á s t 
s z a b á l y o z ó bér le t i s z e r z ő d é s a l ap -
j á n ez t t u d o m á s u l kel let t venni . 

Hely ada to t t Spi l le r A ladá r 
k é r e l m é n e k , mely s z e i i n t a lakta-
n y á b a n tevő l akása t o v á b b r a meg-
m a r a d a f e l a j án lo t t 5 0 kor . havi 
b é r ö s s z e g é r t . 

O l v a s t a t o t t öz.v. S z a n i s z l ó 
S a m m i é ké rvénye , mely s ze r in t 
k e n a közgyűlés t , hogy neki évi 
2 4 0 kor . kegyd i j a egy ö s s z e g b e n , 
végkie lég í tésü l k i f i ze t t essek , le 
m o n d v á n e n n e k e l l e n é b e n m i n d e n 
további igényérő l . K o n c z P á l el-
l enez te a ke re le in t e l j e s í t é s é t , 
mely e l l enzés a z o n b a n , mint t a r t -
h a t a t l a n s a v á r o s é rdeke ive l el-
l e n k e z ő á l l á s p o n t , a fő j egyző , 
Nagy L a j o s j e g y z ő és T e m e s k ö z y 
G e r z s o n i n d o k o l á s a i a l a p j á n 4 
s z a v a l t a l 2 8 s z a v a z a t e l l e n e b e n 
m e g d ö n t e l e l t e s a végk ie lég í t é s 
f o l y a m o d ó n a k k iu t a l t a to t t . (Csu-
d á l a t o s n é m e l y e m b e r n e k a fel-
fogása a k ö z ü g y e k i n t é z é s é n é l , 
s z e r e n c s e , hogy uz i lyenek c s a k 
kor lá to l t h u l u s k ö r b e u m o z o g h a t -
nak ) 

S z o m b a t i J á n o s l e m o n d á s a 
f'olvlan m e g ü r e s e d e t t s zámt i sz t i 
a l i a s be tö l t é sé ig , a z i d e i g l e n e s e n 
a l k a l m a z o t t egyén r é s z e r e a s z á m -
liszti f ize tés k iu t a l t a to t t . 

A h é t e n volt u f é l éves périz-
t á rv iz sga la t . A j á r á s i f ő s z o l g a b í r ó 
t e l j e s m e g e l é g e d é s é t f e j e z t e ki. 

J á s z k a t n a j e n ö . 
Dr. M a d a r á s z A d o r j á n já -

rás i f ő szo lgab í ró s z o m b a t o n tar-
to l ta a fe levus p é n z t á r v i z s g á l a t o t . 

A községi szo lgák fizetése-
m e l é s é r e v o n a t k o z ó közgyű lés i 
h a t á r o z a t j ó v á h a g y á s vége t t fel-
t e r j e s z t e t e t t a t ö r v é n y h a l ó s á g h o z . 

T ö r t e i . 
A ka th . n é p s z ö v e t s é g ma d. 

e . 11 ó r a k o r a t e m p l o m előtt i té-
r e n a ka th . s z e r v e z k e d é s szüksé -
g e s s é g é n e k i s m e r t e t é s e c é l j á b ó l 
n é p g y ű l é s t t a r t . A n é p g y ű l é s t Szir-
muk Béla tör te l i p l é b á n o s ny i t j a 
m e g 

A k ö z s é g k é p v i s e l ő t e s t ü l e t e 
h a t á r o z a t o t hozo t t a j u h á s z o k bir-
k a l e g e l t e t é s e e l leni ó v i n t é z k e d é s 
t á r g y ú b a n . J ó v á h a g y á s vége t t fel-
t e r j e s z t e t e l t . 

Rékas . 
Dr Sel iga Mihály község i 

o r v o s I hó 15 én 2 heti szab i id -
• úgra I en t H e l y e t t e s e Dr. Schu l -
hof J a nus T. gyo rgye i o r v o s . 

Leleplezett pén/Jiamisiíó család. 

G y a n ú s i d e g e n e k . 
Körü lbe lü l h á r o m h ó n a p p a l 

eze lő t t e s t e 10 ó r a k o r egy hé t ta-
gú c sa l ád ál l i tol t Ile м K o s s u t h 
s z á l l o d á b a . S / o h á l ké r t ek . A szá l -
lodás . ak inek n a g y o n g y a n ú s n a k 
limt fel az idegen c s a l á d , a z 1 es 
s z á m ú s z o b á b a he lyez t e el őke t . 
Az idegenek b e t e l e p e d t e k m i n d -
n y á j a n egv s z o b á b a és o t t l ak tak 
3 nap ig . Kzala l t a z idő a la t t c suk 
egy n e g y v e n ev körüli a s s z o n y — 
a c s a l á d a n y a — volt l á t h a t ó , aki 
á l l a n d ó l akás k e : e s é s vége t t s za -
ladgált m i n d e n f e l é a v á r o s b a n . 
N a g j n e h e z e n bé re l t is l a k á s t , 

a P e t ő f i u t c á b a n 
Pilippi Lász ló h á z á b a n . A szál lo-
dábó l , aho l s enk i s e m t u d o t t kilé-
tükről nagy c s ö n d b e n á l k ö l t ü z 
lek a l a k á s b a é s l a s s a n k é n t va-
sú ton m e g p o s t á n m e g é r k e z t e k a 
holmik is. Mar jó ide je l ak tak a 
h á z b a n , a s z o m s z é d o k csak n a g y 
r i tkán lá t tak kö/.iilük va laki t . Ti-
t o k z a t o s a n j á r t a k ke l t ek , é s fel tű-
nést c.-ak a z é r t n e m ke l t e t t ek , 
m e r t m i n d e n k i a z t h i t t e , h o g y 
m i n t i degenek m é g n e m s z o k t a k 
m e g a z u j k ö r n y e z e t e t . L a s s a n -
ként a z t á n s z ó b a á l lo t t ak a s z o m -
s z é d o k k a l is. K ü l ö n ö s e n a z a s s z o n y 
— a m a m a — beszé l t á l l a n d ó a n . 
A g y e r m e k e k e t n e m igen h a g y t a 
s z ó h o z j u t n i . E l m o n d t a a t ö b b e k 
közö t t , hogy f é r j e V e r b ó n do lgo-
zik egy g é p g y á r b a n , fia J ó z s e f , ak i 
velük van az, v i l l anysze re lő és 
mus t nösii l B é k é s c s a b á r ó l , a h o n -
nan ölt m o s t kö l töz tek el, m e r t 
k ö z e l e b b a k a r n a k lakni P e s t h e z . 
Margi t a l e g n a g y o b b l eány m o s t 
1 6 eves , n a g y o n s z o r g a l m a s j ó 
l eány c sak n a g y o n p u c c o s . A z t á n 
az Ábel gyerek m e g a Vi lma, akik 
közöt t egy ev k ü l ö n b s é g van , sz in-
tén jól viselik m a g u k a t é s m é g 
kel kis g y e r m e k v a n . a z egyik 3 , 
a más ik 4 é v e s Ebből áll az. e-
gész. c s a l á d . Élni ped ig a b b ó l él-
nek, a m i t az a p j u k küld nekik . 

Egy i d e i g r a r t d b e n f o l y t 
m i n d e n 

h a n e m a vé le t l en — ez a leg-
j o b b r e n d ő r , — le l ep lez te ő k e t 
és k iderü l t m i n d e n , a m i n t a l á b b 
köve tkez ik : Az Ábel gye rek volt 
oka m i n d e n n e k . Ü g y e t l e n k e d e t t . 
Amikor a m j l t hét hé t főn az é d e s 
a n y j a a s z o k á s o s m ó d o n k e z é b e 
a d t a a p é n z t , a fin a Ceg léd i u-
lon l akó C s u r c s i c s P é t e r p é k ü z l e -
t ébe m e n t k e n y e r e t vásá ro ln i . Öt 
k o r o n á s s a l f ize te t t . C s u r c s i c s meg-
nézi a p é n z d a r a b o t , h o s s z a n vizs-
gá l j a , k i p r ó b á l j a a c s ö n g é s é t é s 
végre m e g á l l a p í t j a , hogy 

a z ö i k o r o n á s h a m i s . 
Az Á b e l gye rek n e m j ö t t 

z a v a r b a . Azt m o n d t a , hogy h a z a 
s za l ad a k e n y é r r e l és m e g m o n d -
j a . h o g v r o s s z n p é n z és hoz m á -
sikat . C - u r c s i c s n e m i s m e r v e a 

g y e r e k e l m e g k é r d e z t e a n e v é t , a 
fin a m i n t k é s ő b b k i tűn t h a m i s ne-
vet m o n d o t t be Ve rba i Ábe l h e 
lyelt Göncö l S á n d o r t . C s u r c s i c s 
vá r t a vissza a g y e r e k e t , de b i zony 
az i:e n jö t t . C s u r c s i c s mikor l á t t a , 
hogy - e p é n z . se g y e r e k , se ke-
n y é r e l h a t á r o z t a , hogy a z é rd i kes 
e s e t e t 

b e j e l e n t i a r e n d ő r s é g -
n e k , 

A r e n d ő r s é g e s t e f e l é é r t e s ü l t 
az e s e t r ő l é s C s u r c s i c s l e í r á s a 
s z e r i n t a z o n n a l n y o m o z á s h o z kez-
de t t . Es te 9 Órakor m á r n y o m o n 
vo l tak , ső t az t is t ud t ák , hogy egy 
p é n z h a m i s í t ó b a n d á v a l van dol-
guk . U g y a n i s n y o m o z á s k ö z b e n , 
t ö b b he lyen é r t e s ü l l e k , bogy a 
g y a n ú s fiú ol t is j á r t é s s z i n t é n 
öt k o r o n á s s a l fizetett. Va lamive l 
k i lenc ó ra u t á n t o p p a n t be két 
r e n d ő r a Pe tő f i -u t ca i l a k á s b a . A 
c s a l á d t a g j a i n s e m m i m e g l e p e t é s 
s e m volt b i t ba tó , m i n l h a c s a k vár-
ták volna m á r a r e n d ő r ö k e t . Mar-
git é s a Vi lma voltak c sak a szó-
i m b a n , az. a n y j u k n a g y k iá l tozás -
ra a ke r tbő l kerül e lő . A r e n d ö -
rök k é r d é s é r e e l m o n d t a , hogy Ver-
bai L a j o s n é n i k h iv ják és 6 gyer -
mekéve l 3 h ó n a p óta lakik Abony-
ban . Mikor az u r á r ó l k é r d e z ő s -
ködtek a r e n d ő r ö k z a v a r b a j ö t t 
az a s s z o n y , e l ő b b az t m o n d t a , 
h o g y V e r b ó n dolgozik g é p g y á r -
b a n , m a j d m i k o r a r e n d ö r ö k ke-
r e s z l k é r d é s e k e t a d t a k , b e v a l o t t a , 
hogy 

férje a szegedi csi l lag 
börtönben van elzárva pénz 
h a m i s í t á s m i a t t egy e v r e é s 
1 0 h ó n a p r a . 

Enny i é p e n e lég volt r e n -
d ő r e i n k n e k a r r a , hogy t o v á b b i ér-
d e k l ő d é s t m u t a s s a n a k a c s a l á d 
ügye i i r á n t . Az a s s z o n y a z o n b a n 
n e m volt h a j l a n d ó t ö b b e t e l m o n -
d a n i . A h a m i s öt k o r o n á s r ó l tud-
ni s e m a k a r t . Az. Ábe l t ve t t ék elő. 
Ö is t a g a d o t t . N e m is j á r t C s u r -
c s i e s n á l . A c s a l á d több i t a g j a i 
n e m is fe le l lek a h o z z á j u k in té-
ze t t k é r d é s e k r e . A r e n d ő r ö k , min t -
hogy m á r é j f é l r e j á r t a z idő el-
h a t á r o z t á k , hogy a b b a h a g y j á k a 
k i h a l l g a t á s t , a z o n b a n é j j e l r e őri-
ze t a lá vesz ik a h á z a t és r egge l 
é r t e s í t i k a c s e n d ő r s é g e t is. K o r a 
r egge l m e g j e l e n t e k a c s e n d ö r ö k 
é s e l k e z d ő d ö t t a 

h á z k u t a t á s , 
a m e l y a z o n b a n n a g y o n k e v í s e r e d -
m é n n y e l j á r t . F e l k u t a t t a k m i n d e n t . 
A s z o b á k b a n r e n g e t e g s e l y e m ru-
h á k o n , c s u p a d r á g a d o l g o k o n kivül 
n e m t a l á l t ak s e m m i t . A p a d l á s 
m á r j u t t a t o t t va l ami b i zony í t éko t . 
A s z e m é t b e n egy j ó k o r a 

f è m l e m » é s e g y ön -
t ő k a n á l 

volt e l d u g v a . Derék r e n d ő r e i n k é s 
a c s e n d ő r s é g a z o n b a n n e m elé-
g e d l e k m e g enny ive l . K ö v e t k e z e t t 

a Unt ós a ke r t f e l k u t a t á s a . A kút -
ban n e m ta lá l tuk s e m m i t , a z o n -
b a n a k e i t b e n egy f ű t ö v é b e n 

I IO k o r o n a v o l t e l á s v a . 
Ezt a p é n z t ( jó p é n z volt) 

v a l ó s z í n ű l e g a k k o r á s t a el az »</.• 
s z o n y m i k o r a r e n d ö r ö k e l ő z ő es 
te b e t o p p a n t a k . Mást a k i n t i e n 
s e m ta lá l t ak . T é n y l e g e s b i zony í -
tékot , h a m i s p é n z t vagy g é p e t 
b i zony n e m t a l á l t ak . Ugy l á t sz ik 
e lég ide jük volt a z o k a t e u ' e j t e n i 
a z a l a t t mig a flu C s u r c s i c s l ó l v,</.-
sza jö t t és inig a r e n d ö r ö k m e g 
é r k e z t e k . 

A h á z k u t a t á s b e f e j e z é s e li-
lán ú jbó l i n e g l u s e r é j l é k a c s a l á d 
ö s s z e s t a g j a i n a k k i h a l l g a t á s á t , d e 
a z o k n e m a k a r t a k t u d n i s e m m i 
rőt . E r r e a c s e n d ő r ö k l e t a r t ó z t a t -
ták az. a s s z o n y t é s a fiút é s 

a v á r o s h á z á r a 
k i sé r t ék őke t . I n n e n a z o n n a l t á -
v i r a t o k a t kü ld tek s z é t C s a b á r a , 
S z e g e d r e és P e s t r e , m e r t a J ó z s i 
fin. a v i l l anysze re lő , e l ő z ő n a p 
P e s t r e u t a z o t t . Mig a t á v i r a t o k 
m e g é r k e z t e k a c s e n d ő r s é g a z e d -
dig s z e r z e t t b i z o n y í t é k o k f e ldo l -
g o z á s á v a l é s k i e g é s z í t é s é v e l voi t 
e l fog l a lva . A r e n d ö r ö k u j a b b 4 
d a r a b h a m i s ö l k o r o n á s t h o z l a k 
a v á r o s b ó l é s k ö z b e n a t a lá l t f é m 
és a h a m i s ö l k o r o n á s a n y a g á t is 

v e g y v i z s g á l a t 
alá vé t e t t ék és k i d e r ü l t , hogy a 
hogy a p é n z d a r a b o k , a N l á l t f é m l e -
m e z é s az ö n t ő k a n á l b a n m a r a d t 
fém a n y a g a u g y a n a z . K ö z b e n a z Á -
bel fiu is b e ö s m e r t e h o s s z a s val -
l a t á s u t á n , hogy igen is j á r t C s u r -
c s i c sná l , é s ö l k o r o n á s s a l fizetett, 
a p é n z t a n y j a a d t a nek i . M e g é r -
keze t t C s a b á r ó l a t áv i r a t is, a m e l y -
ben a z egész c s a l á d m i n t p é n z -
h a m i s í t á s s a l f o g l a l k o z ó t ö b b s z ö r 
b ü n t e t e t t t á r s a s á g van f e l t ü n t e t v e , 
A s z e g e d i t áv i ra t a z a p á r ó l szó l . 
P é n z h a m i s í t á s m i a t t v a n e l z á r v a 
1 é v r e és 1 0 h ó n a p r a . C s a k a 
pest i t áv i r a t ké se t t . Ehe lye t t a z o n -
b a n s z e r d á n é j j e l m e g é r k e z e t t a 

J ó z s i 
é s m i u t á n o t t h o n Margi t b u g á t ó l 
m i n d e n t m e g t u d o t t , c s ü t ö r t ö k ö n 
regge l j e l e n t k e z e t t a r e n d ö r s é g e n 
N e m tud s e m m i r ő l . Ö h á r o m hó-
n a p ó t a m u n k a n é l k ü l v a n . Mos t 
P e s t r ő l jö t t a h o v a k e d d e n e s t e 
u t a z o t t C s a b á r ó l . C s a b á n k e d d e n 
dé le lő t t kötöt t p o l g á r i h á z a s s á -
g o t e g y c i g á n y l á n n y a l e s m o s t 
azé r t j ö t t h a z a , hogy uz e g y h á z i 
e s k ü v ő n a p j á t m e g b e s z é l j é k . Mint-
hogy a fiu el len is t ö b b s ú l y o s 
g y a n ú m e r ü l t fel, l e t a r t ó z t a t t á k 
üt is e s e g y i d ö r e a k a r v a - n e m a k a r -
va el kell h a l a s z t a n i a l a k o d a l -
m a t . . . 

A 3 nap ig t a r t ó v i z s g á l a t o t 
a m e l y e t F ö l k é r A n d r á s ő r s v e z e t ő 
P a n y i k r e n d ö r ö r m e s t e r Kiss ós 

M i l k á I g n á c z az abonyi urikörök szabója Szolnokon. 
Baross-utca 15. szám, Telefon : 200. sz. 

Hamis ötkoronások Abonyban. 
Békéscsabai banda tagjai. 



XV бvl'olyam. А В О N Y. 
Ci.t jd(is s e g í t s é g é v e l k i t ű n ő e n v o 
zc t e l t c s ü t ö r t ö k ö n d é l b e n f c j o / . t ó k 
Ins. V e r b i n L á s z l ó n é t é s V e r b a i 
J ó z s e f e t í n é g CSÜlÖl ' lÖkÖn d é l u t á n 
á t s z á l l í t o t t a k a p e s t v i d é k i k i r . ii. 
g y é s z s é g l m z . A g y e r m e k e k e t p e d i g 
e l b o c s á j l o t l a k , d e á l l a n d ó a n s z e m -
m e l t a r t j á k ő k e t . 

A k ö z ö n s é g f i g y e l m é t f e l h í v -
j u k , h o g y m i n d e n f é l e p é n z t á t v é -
t e l e l ö l i j ó l v i z s g á l j o n m e g , m e r t 
v a l ó s z í n ű , b o g y e c s a l á d v a l a m i 
n a g y o b b p é n z h a m i s í t ó b a n d á v a l 
v a n ö s s z e k ö t t e t é s b e n é s a v á r o s t 
m á r e d d i g is e l á r a s z t o t t á k h a m i s 
p é n z e k k e l . 

Mi újság? 
— S z e m é l y i h i r . Tot ih 

Ká lmán tb. f ő szo lgab í ró f. hó l ó -
én ti heti s z a b a d s i i g r a u tazo t t . 

— D o k t o i r a v a i á s . Szöl-
lősi Mihály ügyvéd j e lö l t e t a b u d a -
pesti . kir. tud. e g y e t e m jogi fakul-
t á sa az e lmúl t félév végen jog és 
á l l a m t u d o m á n y i d o k t o r r á a v a t t a . 

— ü j i e i e f o n e l ő f i z e -
t ő k . Az e lmúl t hé t en két uj te-
le font szere l lek fel A lmnyban . 
P ick i g n á c z és lia u 4 0 es, dr . 
Aj lhuy S á n d o r pedig 4 1 es szám-
mal kapcso l t a t t ak be a há lóza tba . 

— A s o r o z á s o k , a m i n t 
é r t e sü lünk va lósz ínűleg s z e p t e m -
ber 9.-tol l ( j ig fognak m e g t a r t a t -
ni j á r á s u n k b a n . 

— N y á r i t á n c v i g a l -
m a t re t .dez f. hó 2 8 án az u-
bonyi ipar les tü l t vigalmi b izot tsá-
ga . A polgári k ö z ö n s é g legsikerül-
t e b b nyári m u ' a t s á g a szokot t len-
ni az iparosok e z e n tűz i j á tékka l , 
v i lágpos tával , confe t t i és s ze rpen -
tin c sa t áva l egybekö tö t t es té lye . 
Az iden is k i tűnő s iker re van ki-
l á tás . 

— Momictd b e h i u é k , 
Kétszázö ' .ven darai) behívó érke-
ze t t az e lmúl t hé t fo lyamán a fő-
szolgabírói h iva ta lba . Aug. 7 én 
kell bevonuln i u b e h i r o t t a k n u k 35 
rövid n a p r a . 

— A r a t ó s z t r á j k . A 
lelketlen izgatókba 1 es az cgyü-
gytien r á b e s z é l h e t ő munkásokbó l 
Abonyba is ju to t t egy n é h á n y és 
igv mi is h o z z á j á r u l h a t u n k az idei 
a r a t ó s z t r á j k o k k r ó n i k á j á h o z egy 
é r d e k e s ada t t a l . S z e r d á n f. hö 17-
én dé lu t án j e l en t e t t ék a j á rás i 
szolgabírói h iva t a lban , hogy Heek 
Aladár a ra tó i közül 9 cn a b b a -
hagyták a m u n k á t . Dr. Markó Je-
nő szo lgabí ró a e se l édügyek ve-
zetője Bozsódi j á r á s ö r m e s t e r kí-
sé re t ében a z o n n a l kiszállt a szín-
helyre, kihal lgat ta a m u n k á s o k a t , 
akik lehe te t len b é r e m e l é s t köve 
tellek és u s z e r z ő d é s b e n vállalt 
kö te l eze t t ségüknek n e m aka r t ak 
eleget tenni . A szo lgab í ró mind a 
9 et e g y e n k é n t GO — GO nap i el-
z á r á s r a Ítélte és in tézkede t t , bogy 
a z o n n a l beszá l l i t a s sanak az abo- | 
nyi k ö z s é g h á z á r a . Csü tö r tökön 
dé lben ugy latszik meggondo l t ák 

a dolgot és j e l e n t k e z t e k , hogy 
m u n k á b a a k a r n a k ál lani . A szol-
gab í ró , m i u t á n a m u n k a a d ó v a l 
tá rgyal t f e l függesz t e t t e az a r a t ó 
m u n k á s o k b ü n t e t é s é i ós csak ab-
ban az e s e t b e n ment i fel őket 

t e l j e s e n a b ü n t e t é s a l ó l , h a a 
i n u n k a t k i f o g á s t a l a n u l e l v é g z i k . 
I g y v é g z ő d ö t t a z a b o n v i a r a t ó -
sz l ra jk . 

— T ü z e k . V a s á r n a p dél-
után 2 és 3 óra között ó r i á ' i szél-
ben kigyuladt Kraus/ , Mór Szolno-
ki ulon lévő u d v a r á n egy kazal 
sza lma . S z e r e n c s é r e a szél esőt 
ho/.oli és a z á p o r póto l ta a félóra 
múlva od lérke/ .ö vizes bo rdóka t . A 
tüzet gyerekek segí t ségével igazán 
neve t séges módon valahogy el-
nyomtak Nem gyö/.ziik e léggé cso-
dá im, hogy az. e lö l j á róság még 
most sem ti sz. megfe le lő lépése-
ket va lami lyen tűzol tó sze rveze t 
lé tes í tése i ránt . 

A vörös kakas kezd mind gyak-
r a b b a n fe l tűnni . P é n t e k e n dé lu tán 
S / . apáry F e r e n c gróf u d v a r á b a n 
ütött ki tűz. G o n d a t l a n s á g volt az 
oka. A tüzes h a m u t a t r á g y a d o m b 
közvet len köze lébe szór ták cl es 
a n a g y m e n n y i s é g b e n fe lha lmozot t 
t r á g y a d o m b tüze t fogott . Szeren-
c s e n ; i d e j e k o r á n észreve t ték és el-
n y o m t á k . Bizony ilyen nagy szá-
r a z s á g o k ide jén ó v a t o s a h b a k n a k 
kel lene lenni , kü lönösen a g a b o n a 
körül I о rg о I ó d ó к n а к. 

— F / í i u i l k á s x s z e r z ö d é -
se!t a !á i r»á £ a ; A földmivelés 
ügyi min i sz t e r Pest v i rmegye köz-
igazgatás i b i z o t t s á g á n a k fö l t e r j e sz -
t é sé re az 1 9 ) 0 . évi 29. tc. a lap-
j á n k ivé te lesen engedé ly t ado t t ar -
ra , hogy P e s t v á r m e g y e t ;i ü le ten 
а г 1912 . év végéig a g a z d a s á g i 
r n u n k á s s z e r z ő d é s e k n e k az e lö l já ró-
ság előtt való m e g k ö t é s é t mel lőz-
zék és Í r á sba foglal t s z e r ző d és e -
ket a l á í r á s u t á n a községi e löl já-
r ó s á g o k n a k csak is " in t tamozás vé-
get t m u t a s s á k be. 

— A m o z i b a n ma délu-
tán és es te a K i s é t l ó s c i m ü ór iás i 
s z e n z á c i ó j u d r á m á t m u t a t j á k be . 
T ö b b igen t a n u l s á g o s és m u l a t t a t ó 
kép kerül m é g b e m u t a t á s r a . 

— A E i e r e s k s d e J c m -
ü i j y i min isz te r t ö rvény te rveze t e t 
készi l le le t t a vándor ipa r ro l , amely-
re vona tkozó lag eddig m a g y a r 
tö rvénye ink n e m voltak. A köz-
igazga tás a v á n d o r m u n k á s o k a t 
háza lóka t , m e g r e n d e l é s gyű j tőke t 
és ó s z e r e s e k e t az 1852 évi Bach 
kori-zikbeli c sászá r i ny i l ipa rancs 
a l a p j á n kezel te és a háza lóköny-
vek is m a g y a r és n é m e t nyelven 
voltak eddig kiállí tva. Az u j tör-
vény lesz hivatva m e g r e n d s z a b á -
lyozni a fent iek sok r endeze t l en 
ügyé t -ba j á t . 

— M i é r t p ó t o l h a t j a 
c s a k egy t e j t a r t a l m u k é -
s z í t m é n y a z a n y a t e j e t ? 
Mert ö s s z e t é t e l é b e n a t e rmésze t -
hez hü m a r a d t és nem t a r t a l maz 
mes te rké l t , vegyileg előál l í tot t 
r é szeke t , melyek m e g e m é s z t é s é v e l 
a c s e c s e m ő g y o m r a h iába far ad-
na . A N e s t i é féle g y e r m e k-
l i s z t az. egész világon elér1 r end-
kívüli e r e d m é n y é t pé ldáu l csak a-
zon k ö r ü l m é n y n e k köszönhet i , 
hogy főa lka l r é sze t iszta a lpesi tej-
ből áll. "A Nest lé-fé le gyermekl isz t 
hosszú t a p a s z t a l a t u tán szívesen 
a j á n l o m " , — m o n d a dr Dirner ta-
ná r , a b u d a p e s t i bábuiskolu igaz-
ga tó j a — " m e r t a lkotórésze i közt 
l e g n a g y o b b menny i ségben tiszta, 

jó svájci te je t t a r t a lmaz és ez ok-
nál fogva már a 3 - 4 h ó n a p o s 
c s e c s e m ő te jól tiiri és mer t a 
csont képződés t e l ő m o z d í t j a " . 

A l e g j o b b é s l e g -
o l c s ó b b vi l lamos b e r e n d e z é s e -
ket Medgyesi Géza szerel i Szolno-
kon Baross-u. Vasúti á l l omás kö-
zeleijen Nagy választék csil lárok-
ban, fém cs szénszá las izzókban . 

Közgazdaság. 
Veszélyben a szőlőtermés. 

Magyarország több szőlőter -
mő helyén a legutóbbi n a p o k b a n 
egy u j abb szölöbetegség lépett fel : 
az. úgynevezet t o idium, szölobo-
gyó és levélhullás. T ö b b helyi 
tekintélyes sző lősgazda p a n a s z a 
szerint a be tegség a mi szőlőink-
ben is óriási károkat okoz. A be 
tegség okozója a p e r o n o s p ó r á h o z 
hasonló spóra, melynek pusz t í tó 
hatása abban nyilvánul meg, hogy 
a még alig fejlett bogyók és le-
velek lehullatlak. Ezen b e t e g s é g 
ellen való védekezés eddig kén-
poro/.assal tör tént . A k é n p o r o z á s 
azonban amellet t , hogy nőin fe 
lel meg tel jesen a cé lnak még 
bizonyos tekinte tben ká ros is külö-
nösen amiat t , hogy a k é n p o r a 
szölőbogyókra r á t a p a d , a n n y i r a , 
hogy a legnagyobb e ö sem mos-
sa le és szüre tkor a mus tba ke-
rülve a bor minőségé t befo lyáso l ja , 
A borkereskedők t a r t ózkodnak is 
a kénes bor vásá r lásá tó l . 

A földmivelési igyi minisztér i -
u m hosszú ideig k ísér le teket vé-
gez te te t t e be t egség l e k ü z d é s é r e 
és s ikerül t egy olyan keveréke t 
összeá l l í tan i , amely feloldva per-
m e t e z é s r e a lka lmas és a fe le t te 
k á r o s be t egségnek rövid időn be-
lül gá t a t vet. Ez a keverék o lcsóbb 
ós keze lés re is k ö n n y e b b min t a 
k é n e z é s . 

Sző lőb i r tokosa ink f igyelmét 
fe lh ív juk ez u j a b b be tegség gyors 
e l h á r í t á s á r a és a f 'öldmivelésügyi 
min i sz té r ium elő í rása a l a p j á n ké-
szül t keverékkel való p e r m e t e z é s -
re . 

Olvassa el „Sző lősgazdák -
h o z " c í m ű h i r d e t é s ü n k e t . 

С S A R N О К. 
Hamis forintok,. 

I r t a : C s . К. 

Griinfeld ú r c sak e g y n e g y e d 
ó r á r a távozot t el üz le téből , még i s 
mi re v issza tér t , egy h a m i s for in-
tot ta lá l t f. k a s s z á b a n . Nagy pa-
tá l iá t c sapo t t e végett s volt mit 
ha l lan i az addig öt he lye t tes í tő 
f e l e ségének : 

— Még a vak is m e g l á t h a t -
ná , hogy h a m i s ez a for int , c sak 
te n e m lá t tad meg . Már mos t mit 
c s iná l j ak v e l e ? Hisz mai v i l ágban 
m é g a p a r a s z t n a k s em lehe t ki-
adn i a rossz pénz t . Do lia a nya -
k a m o n m a r a d , leveszem az a r a n y 

l áncodru l az a r a n y p é n z t s ez t 
a k a s z t o m he lyére . 

Kádi a s s z o n y t i l takozot t a 
vád ellen. T a n ú reá a S u n u i n a s , 
hogy ö még jó for in to t s em vet t 
be, n e m h o g y rossza t , m e r t a h á n y 
vevő volt aza la t t , mind k o r o n á v a l 
és kü lönböző é r t ékű fil léres pén-
zekkel f izetet t . 

— T á n még r e á m f o g n á d , 
hogy én ve t tem el ? — kiál lói t 
i ndu la tosan Griinfeld ur. 

— Nem is én. L'gy e S a m u ? 
— Igaz, forint tal add ig s e n -

ki sem fizetet t , rnig főnök ur tá-
vol volt ; — bizonyí to t ta kissé 
h e b e g v e s e rősen p is loga tva a 
S a m u inas. 

— így hát az angya lok hoz-
ták ide az égbül . H a n e m azt is 
m e g n é z e m dé lben , hány p o g á c s á t 
kap -z te nagyfü lü az a s szonyod-
tul. 

Tehá t ezen t é v e d é s is ugy 
volt, mint a szegény kis, t ö r v é n y -
telen Gyur ica Báb ica , a Gvur ica 
Borbá la néni l e á n y a , u g y a n i s 
n e m akad t neki p a p á j a . 

Grünfe ld úr ezek u t á n min-
den igyekezetét oda i i ány i t á , hogy 
a hamis for inton tul t u d j o n adn i . 
S z e r e n c s é s nap ja veit. T ó g y e r 
Fe rkó , hegyhát i atyafi tért be hoz-
z á egy kilo sóért s liz k o r o n á s 
bankjeggye l fizetett . A pénz is-
m e r e t e pedig oly h iányos , a k á r 
csak az o láhc igány g y e r m e k e k 
r u h á z a t a . így szó nélkül e l fogad-
ta a r )ssz pénz t , a többi vissza-
j á r ó pénzze l . Á m d e fer tá ly ó r a 
múlva nagy sebbe l - lobb ál l i tol t 
vissza : 

— Görénvföd úr ! itt a pén-
ze. Adjon helyel te más ika t . A 
t a k a r é k b a n nem fogad j ák el. Azt 
m o n d j á k , hamis . 

— Mi közöm hozzá ? ! én 
tőlem nem kapta . Én n e m cs iná -
lok rossz pénz t s z a b a d k o z o t t G r ü n -
feld úr , miala t t anny i r a r á z t a , 
h a d o n á z t a a kezét , m i n t h a csak 
j ó fo r in tosoka t aka r t volna be lő-
le kirázni . 

— De I s t e n e m r e , m o n d o m , 
hogy itt k a p t a m . Hisz m á s h o l 
n e m is vol tam ; — b izony í to t t a 
P i tye r F e r k ó . De h a s z t a l a n volt 
m i n d e n e rő lködése n e m cse ré l t e 
ki a rossz pénz t a bo l tos , ső t 
még ki is tolta az atyaf i t a bol t -
ból, a m i n t h a n g o s a n köve te l to 
igazságá t . 

P i tye r Fe rkó , ha n e m is ép -
pen a V ö r ö s t e n g e r b e , de a R á -
ba f e n e k é r e k ívánta a G r ü n f e l d 
bol tos t . P r ó b á l t a m á s h o l kiadni a 
h a m i s for in tos t , de n e m s ikerül t 
neki. Végre amin t egyik u t ca s a r -
kon nagy e lkese redésse l c sóvá l t a 
a fe jé t , ta lá lkozot t Cs iza Ger -
gővel . 

— Mi b a j , F e r k ó ? t án a 
fogad fá j ? 

— He j Gergő tes tvér , tönk-
re vagyok téve . H a m i s fo r in tos t 
ado t t vissza p é n z e m b ő l a Görény-
föd zs idó s n e m veszi v issza é s 
m á s h o l sem f o g a d j á k el. Hogy az 
ö r d ö g v inné el az ilyen p é n z n e k 
a megcs iná ló j á t . 

— Csak az a b a j o d . S o s e 
e m é s z d amia t t m a g a d a t . Add 
ide, v i s szaadom én a n n a k a zsi-
dónak . 

Ezzel Csiza Ge rgő a ba l 

Sziikter Károly n legjobb és legrégibb szabócég Cegléden. Telefon: 65. 
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m á r k á i m f u g v « a F u n i s p é n z t , 
b e k ö s z ö n lőtt a Grün l ' e ld h o l t j a i m . 

— A d j I s t e n j ó n a p o t . N o 
v a n о sok e g é s z s é g , t o n s ú r ? bi-
z a l m a s k o d o t t a z a t y a f i . 

— A l á s z o l g á j a , k e d v e s s z o m -
s z é d . — F o g a d t a a b o l t o s a k ő 
s z ö n t e s l . — Mit t e t s z i k k ó r o m ? 

— F l ő s z ö r is o r o s z é n i b b e 
a i i v e g h o ké t d e c i f o l y a d é k o t — 
a t o r k o m n a k . 

- P á l i n k á t , h e h e h e , u g y - o , 
k e d v e s s z o m s z é d '? 

— N o . i p p e g a z t . Osz t é g 
ogv pak l i d o h á n y t is a d j o n ; 
szo l t a z a t y a f i s egy busz. k o r o n á s 
b a n k j e g g y e l f izot t . 

G r ü n f e l d ú r t i z e n k i l e n c k o r o -
n a n e g y v e n h a t f i l lért a d o t t v i s s z a , 
a m e l y k ö z ö t t volt n é g y d a r a b e g y 
f o r i n t o s is. Cs i za G e r g ő m a r k á b a 
s z e d t e a v i s s z a j á r ó p é n z t , m i a l a t t 
a b a l k e z é b e n l évő h a m i s f o r i n t o s -
s a l k i c s e r é l t e a z e g y i k j ó t , e l k e z -
d é e g y e n k i n t v i z s g á l n i a p é n z o k o t 
a h a m i s f o r i n t o s t p e d i g n a g y f o n -
t o s k o d v a m a g a s r a t á r t a , n g y v iz s -
g á l t a m i n d e n o l d a l r ó l . 

— N ü , t a l á n n e m j ó a z a 
f o r i n t ? — k é r d e z t e G r ü n f e l d ű r 

— É n b iz u g y v é l e k e d ő k 
h o g y h a m i s e z a j ó s z á g , a k á r c s a k 
a b ü g g ö r i kis m e n y e c s k e . 

— L e h e t e t l e n — k i á l t o t t i j e d -
t e n G r ü n f e l d ú r s á t v e t t e O i z a 
G e r g ő t ő l é s f e j c s ó v á l v a v i z s g á l t a . 
— N o a z é r t j ó p é n z , c s a k t e s s é k 
e l t e n n i — a k a r t a a/, a t y a f i r a t u k -
m á l n i . 

•—• H a j ó , c s a k t a r t s a m e g 
G r ü n f e l d u r m a g á n a k . N e k e m ad -
j o n h e l y e t t e m á s i k a t , — t o l t a v i sz -
s z a a z a t y a f i , s G r ü n f e l d u r n á k 
n e m vol t m i t l e n n i e , m i n t m á s t 
a d n i h e l y e t t e . 

S a m i n t a z a g y a f ú r t C s i z a 
G e r g ő e l t á v o z o t t , G r ü n l ' e l d ú r fo-
g a i t ö s s z o c s i k o r i t v a v i z s g a l t a á t is-
m é t a p é n z t á r á t , h o g y n i n c s - e 
m é g t ö b b h a m i s is k ö z t e ? S a z -
t á n b ő s z h a r a g g a l á t k i á l t o t t f e le -
s é g é h e z : 

— D e h o v á is t e t t e d te a sz -
s z o n y a z e s z e d e t ! N e m is egy , 
h a n e m k é t h a m i s f o r i n t o t v e t t é l 
el 

S z e r k e s z t ő i ü z e n e t e ! « . 
Kérdezősködő. Eljegyzési és 

házassági híreket 4 koronáért közlünk. 
J. /Л. G. Bizony nagyon Önök 

ellen fordult a hangulat a legutóbbi köz-
gyűlésen. A lótelep a legkevésbé sem 
rokonszenves a képviselőtestület előtt. 
Majd ha a sor rákerül. 

Városatya. A fizetés rendezés és 
a -lrágasági pótlék az két különböző 
do'og, ha abból a szempontból bí rá l juk, 
hogy egyiket sem adjuk meg, h a azon-
ban a vége pénzt jelent , akkor igazán 
mindegy, hogy mi a neve . 

Hi rde tések . 

Fe lh ívom ;t t. hölgy-
közönsége t , hogy h a v o n k é n t 
meg je l enő „Pár is i Divat- tudö-
s i tó" -mat , ame lyben a legu 
j a b b divat szer in t készül t kosz-
tümök , al jak, b lúzok és gyer-
mekruhácskák model l je i je-
lennek meg, ingyen bocsa j -
tom rende lkezésére , l ia a r r a 
igényt tart . 

Tisztelet tel 
I ' e r é n y i I g n á c 

d i v a t á r u k e r e s k e d ő . 

c £ r ú í 3 á s . 
E g y k é t s z o b á s l a k á s 

ü z l e t h e l y i s é g g e l , p i n c é v e l é s 

a l s ó l a k á s s a l e g y i i l t . a V a s u l 

u t o n e l a d ó . — É r t e k e z n i l e -

b e t BorszoK Hihály, t u l a j -

d o n ISS.ll . 

E g v j ó k a t b a n l e v ő szecs-
K a v á g ó e l a d ó flíírrtann Sa-
m u n a l Szolnoki -u t . 

L r j lissüüzSaí. 
T u d t á r a a d o m a n . é . kö-

z ö n s é g n e k . h n g v ü z l e t e m r e s z e r e 
a l i sz te t S z é k e l y ú r ú j o n n a n b e -
r e n d e z e t t g ő z m a l m á b ó l s z e r z e m 
b e s igy m i n d i g f r i s s é s m i n d e -
n ü t t e l i s m e r t I c ú ü n ő m i n ő s é g ű l iszt-
te l s z o l g á l h a t o k l. v e v ő i m n e k . 

L i s z l a r a k : 1. 3 2 f. II. 3 1 f. 
III. 2 9 f. IV. 2 5 f. V. 2 4 Ii 11er. 

K i t ű n ő k o r p a é s á r p a l i s z t , 
t e n g e r i d a r a m i n d e n i d ő b e n k a p -
h a t ó . 

T i s z t e l e t ' e l 
S z é l i g . J á n o s 

S z e l u i - n t , S t a u b - f é l e h á z b a n . 

E 3 â z e C a o l á S i 
4 s z o b á s h á z n a g y u d -

v a r r a l s z a b a d k é z b ő l e l a d ó . 

G a l M i k l ó s - u . 1 0 5 . a l a t t . 

Hevçsi Zsigmond cs fia 
Szolnok К i n d I о V i t s - b a z ár. 

V i l l a m o s v i l á g i t á s i , e r ő á t v i t e l i 
é s g y e n g e á r a m ú b e r e n d e z é s e k , 
i z z ó l á m p á k , v i l á g í t ó t e s t e k , s ze -

re lés i a n y a g o k r a k t á r a . 
Gép, henger és motorolajok, 

asbest és g u m m i t o m i t é s e k -

KeréKpár alkatrészek, 
r a k t á r a . 

Precíziós m e c h a n i k a i mű-
hely, műsze rek , ke rékpár , 
varrógépek és m e c h a n i k a i 

eszközök j av í t á sá ra . 
írógép karbantartás évi 

dija 25 korona. 
K ö l t s é g v e t é s e k é s f ö l v i l á g o s i t á -
s o k k a l k é s z s é g g e l é s d í j m e n t e -

s e n s z o l g á l u n k . 

Ne szenvedjen 
tovább ! 

Lábizzadásnál, vala-
mint a kezek s h ó n a l j iz-
z a d á s á n á l egyedül i megbíz-
ha tó s k ipróbál t szer a 
,,P e r é il y i - f é 1 e 

F e d i t o l . " 
Egyszeri ha szná l a t r a 

fel tét lenül megszün te t i a 
kel lemetlen ba j t . 

1 üveg ára 1 korona. 
Pos tán 3 üveget b é r m e n t v e 

kü ldök . 
Kapha tó kizárólag a készítő-
nél : Perényi Gyula gyógy-
szerészné l a S z e n t István 

g y ó g y s z e r t á r b a n 
— A B O N Y , Pestmegye. — 

2 0 5 3 

1 9 1 2 . 

Hirdetmény. 
A b o n y k ö z s é g e l ö l j , í r ó s á g a 

k ö z h í r r é t e s z i , h o g y a k ö z s é g tu-

l a j d o n á t k é p e z ő ú g y n e v e z e t t V a j -

d a f é l e h á z a m e l y b e n m o s t V a j -

d a A d o l f r ö f ö s k e r e s k e d ő l ak ik 

é s ü z l e t h e l y i s é g e t t a r t (fi) h a t egy -

m á s u ' á n k ö v e t k e z ő é v r e a z 1 9 1 3 

év i j a n u á r 1 - t ö l h a s z o n b é r b e kia-

d a n d ó . 

Z á r t a j á n l a t o k a z 1 9 1 2 é.v 

J u l i u s 2 9 é n d. e . 1 0 é r á i g f ö b i r ó 

k e z é h e z a d a n d ó b e . 

Z á r t a j a n l a t o k f e l b o n t á s a u-

t á n a j e l z e t t n a p o n d . e . 10 ó r a -

I o.' m e g k e z d ő d i k a s z ó b e l i á r v e r é s 

a k ö z s é g t a n á c s t e r m é b e n . 

K i k i á l t á s i a r a l e g m a g a s a b b 

z á r t a j á n l a t i ö s s z e g . 

F e l t é l e ' e k f ő j e g y z ő i h i v a t a l -

b a n m e g t e k i n t h e t ő k . 

A b o n y , 1 9 1 2 . j u l i u s h ó . 

l - l 1 ö Í j n r ó s jí g . 

É r t e s s f é s 

V a n s z e r e n c s é m a n a g y k ö -
z ö n s é g s z i v e s t u d o m á s á r a a d n i , 
h o g y a r é g f e n t á l l ó é s k i t ű n ő e n 
b e r e n d e z e t t g é p j a v í t ó m ű h e l y e m e t 
mechan ika mühe l y l ye l hövi te t . 
f e m ki é s a m a i i g é n y e k n e k m e g -
f e l e l ő e n u j a b b s z e r s z á m g é p e k k e l 
s z e r e l t e m fel ; u g v h o g v m o - l m á r 
automobil,- motorbicikl i ,- Író-
gép,- varrógép,- gramofon,- stb. 
g y á r t m á n y o k é s s z e r k e z e t e k , t o -
v á b b á n y e r s o l a j - b e n z i n é s s / . ivó-
g á z m o tor o k n a k s z a k s z e r ű ja v i t á s a t 
ó s á l a l a k i ' á s á t j ó t á l l á s m e l l e l , k i n t 
a h e l y s z í n é n is m é l t á n y o s á r é i t 
g y o r s a n é s a l e g n a g y o b b p o n t o s -
s á g g a l e s z k ö z l ö m . A u t o m o b i l д а 
гаде. 

T ö b b G 8 a s e s t p l ö g a r n i l u -
r á k , g ő z k a z á n o k é s c s é p l ő g é p e k 
m a g á n o s a n is k e d v e z ő f i z e t é s i fo l -
t é t e l e k m e l l e t t o l c s ó n e l a d ó k . T o -
v á b b á m i n d e n f é l e g é p r é s z e k ó s 
t e n g e l y e k r a k t á r a m o n k a p h a t o k . 

I S e u g e b a u e r A n t a l 
gépgyára és hengermalma 

8 z o l u o k . 

A legjobb és legolcsóbb bútor 
bevásárlási forrás 

F ü l e k i J á n o s é s f i a i n á l 
Szolnokon Baross-utca. 

Részvényjegyzési felhívás. 
flz flbonyi Első Téglagyár R.-t. Igazgatósága 

1 9 1 2 . évi ju l ius h ó 4 -én meg ta r to t t üléséit e l ha t á roz t a , 
hogy a je len leg i 1 ()()()()() k o r o n a a l ap tőké j é t u j r é s z v é n y e k 
k i b o c s á j t á s á v a l 1 5 0 0 0 0 k o r o n á r a emel i . Az u j r é s z v é n y e k 
k i b o c s á j t á s á v a l és a fel tételek megá l l ap í t á sáva l alul í rot t 
ügyveze tő b izot t ságot bizta meg . 

E z e n f e l h a t a l m a z á s fo ly tán az ügyveze tő b izot t ság az 
u j r é s z v é n y e k k i b o c s á j t á s á n a k m ó d o z a t a i t a k ö v e t k e z ő k b e n 
á l lapí to t ta meg : 

A részvények ára darabonként 200 korona. 
A ke t tőszáz k o r o n a véte lár a következő r é s z l e t e k b e n 

fizetendő : 
1912 . évi a u g u s z t u s 15-ig r é s z v é n y e n k é n t 4 0 K. 

* s z e p t e m b e r „ „ 6 0 K. 
» ok tóbe r „ „ 100 K. 

a véte lár a z o n b a n egyszer re is be f ize the tő . 
Elkéset t bef izetések u tán 6 % késede lmi k a m a t fizetendő. 
A k é s e d e l m e s befizetési h a t á r i d ő 1 9 1 2 . n o v e m . 3 0 - á n 

tul n e m t e r j ed s aki ezideig részletei t be n e m fizet te el-
veszti a tel jesí tet t bef ize téseke t a vállalat ta r ta lék a l a p j a 
j a v á r a . 

Az u j r é szvények 1913 . évi j a n u á r 1-töl r é s z e s e d n e k 
a régi r é szvényekke l e g y e n l ő e n az üzleti e r e d m é n y b e n , 
add ig pedig a teljesített töke be f ize tés u t á n 5 % k a m a t o t 
t é r i tünk meg . 

A r é szvény k ibocsá j tássa l j á r ó ös szes köl t ségeket és 
i l letékeket a vállalat viseli. 

Abony , 1912 . ju l ius h ó 4 - é n . 

AZ A B O N Y I ELSŐ T É G L A G Y Á R R. T. 
ÜGYVEZETŐ BIZOTTSÁGA. 

А В О N Y 
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F i g y e l e m ! Figyelem ! 

Oïdium szölölevél és bogyó hullás elleni permetező a n y a g a fö ldmivelésügyi min i sz t é r ium előí rása a lap-
ján Abonybau kizárólag a Szent István gyógyszer tárban (városháza mögött) Perényi Gyula gyógyszerésznél kap-
ha tó . Egy hek to l i t e rhez e l egendő a n y a g ára 2 kor. 50 fillér. 

Hio.seon szorozxo bo uzonnal ! 

Elmúlik a köhögése 
lia az e l i smer t és k i tűnően bevál t 

Contratussint Bayer 
h a s z n á l j a . 

F ő r a k t á r : P e r é n y i G y u l a gyógyszerész u r n á i 
A. b o n y h n n . 

Czeglèdi Asztalosok Bútorcsar-
nok Szövetkezete 

mint az Országos Központ i Hi te l szövetkeze t tag ja 

b ú t o r c s a r n o k a 
C z e g l é d e n , R á k ó c z y - u t c a : Ipa r és Kereskede lmi 

B a n k p a l o t a . 
Állandó kiállítás kizárólag czeglédi iparosok által ké-
szített háló, ebédlő , sa lon , f é r f i szoba , e lőszoba , kony-
ha és kerti bú to rokbó l a l egegysze rűbb tő l a legíino-

m a b b kivitelig. 
M i n d e n t á r í j y ó r t j ó t á l l á s . 

Költségvetések kávéház , t e m p l o m s bá rmi lyen be -
rendezésekre készséggel , d í j m e n t e s e n b á r m i k o r 

k i szo lgá l t a tnak . 

Klein Sándor 
r ő f ö s é s d i v a t n i i g y á r i i l i á z n 

Kossuth tér Czegléd Városház épület. 

S a j á t p é n z é n e k e l lensége, ha e l m u l a s z t j a megte-
k in ten i óriási r ak t á r ama t , aho l m i n d e n f é l e női g y a p j ú 
szöve teke t sef ie reket és m o s ó á rúka t az egész k ö r n y é k e n 
a le [o lcsóbban vásá ro lha t . 

Kecskemét vid. •• n n n m m A gyfiri kiál l í táson 

é^SíítSe ÖZE FERENC — 
1901. \ J I J U 1 Ь Ш Л Ю ki tün te tve 1908. 

uri és női cipész, Cegléd B o c s k a y é s Á r d á d - u . s a r o k 1 8 — 5 . 
A pécsi o r szágos cipész k o n g r e s s z u s o n 1905. díszoklevéllel , 

az 1907-iki c ipész s zak t an fo lyamon oklevéllel k i tün te tve . 

Aki erös , e l egáns és t a r tós férl i , nö i vagy g y e r m e k 
cipőt ó h a j t vásároln i , f o r d u l j o n c é g e m h e z , ahol fen-
tiek készen , vagy r e n d e l é s r e o lc són be sze r ezhe tők . 

D í szmagya r c s i zmák l egszebb kivi te lben. 

BIZTOSÍTÁSI ÜGYEKBEN 
kér jen tanácsot kiadóhivatalunktól . 

i f j . S Z A B Ó G Y U L A 

Semsedv Balázs k i tün te tve Ízlé-
ses , j ó és szép 

m u n k á k é r t . 

Az o r szágos ipar-
e g y e s ü l e t által több 

k iá l i láeon 

rr.üasztalos, lakberendező Szolnokon. 
Mintaraktár főtér öorove-utca. 

Műhelytelep Mária-utca (saját ház.) 

R a k t á r o n v a n n a k te l jes l a k b e r e n d e z é s e k . Ha ló , ebéd lő , 
i roda, sza lon , úri . e l ő szoba és k o n y h a b e r e n d e z é s e k . Vas 
és réz bú to rok , s z ő n y e g d íványok , s o d r o n y o k , nuul ra-
cok . Ugy adot t , min t s a j á t t e rvem szer in t készí tek Íz-

léses b e r e n d e z é s e k e t a l e g j u t á n y o s a b b á r b a n . 

Nagvrak tá r . 
CJU 

Aki h á z á t olcsón és s z a k s z e r ű e n a k a r j a v ízvezetékkel el-
látni, ú g y m i n t : F ü r d ő s z o b a - , mosdó- , k o n y h a - é s klozet-

be rendezésekkc l , az f o r d u l j o n b i za lommal 

TURY KÁLMÁN 
Fe lh ívás r a á r a j á n l a t t a l b á d o g o s és v i zveze t ék - sze r e löhez 

d í j t a l anu l szolgálok. CZEGLÉDEN. 

Bellovay Sándor 
cementárugyára, CEGLÉb, Telekj-utca 25. 

Elvállal m i n d e n n e m ű be tönép i t é seke t , c e m e n t ö n t v é -
nyek készí tésé t . A l e g ú j a b b kü lönfé le t e tőcse rép , d iszes 
és egysze rű c e m e n t l a p o k , s ima be ton és cs iszol t te raz-
zóburko la t m i n d e n s z í n b e n . 

T o v á b b á elvál la l ja : j á r d á k bu rko lá sá t , n e d v e s falak 
és p incék szá razzá t é t e l é t . É p ü l e t e k h e z m ü k ö l á b a z a t o k és 
p á r k á n y z a t o k , kifolyó c e m e n t d u d á k készí tésé t . 

Müsi rkövék o lcsón és j u t á n y o s á n , i t a lóvá lyuk . ce-
m e n t c s ö v e k m i n d e n m é r e t b e n . V a s b e t o n o s z l o p kerí tés-
hez , v a s b e t o n j á s z l a k , b e j á r ó h i d a k u d v a r o k r a . 

villanyerőre berendezett SIRKŐGYÁRA CZEGLÉD 
Ajánl ja kizárólag- sajá t készítésű síremlékeit a legolcsóbb árban. 

Állandó 

FIGYELEM! 



Л vidék, legnagyobb 
varrógép rakJára. Л |çg 

tökéletesebb kjvitçl. 
8 évi jótállás. 

Л legtökéletesebb kerék-
párok- Л Premier gépek 

egyedárusitása. 

S z a k e k é k m i n d e n n a g y s á g b a n m á r 4 8 к о г о 
n á t ó l k e z d v e . 

( i t e ^ t f e i t l r a ^ f •i te 
Első Abonyi Mezőgazdasági és 

Varrógép raktár 
P i a c t é r e n a v á r o s h á z á v á ! s z e m b e n . 

N a g y v á l a s z t é k a l e g k i t ű n ő b b han 
gu b e s z é l ő g é p e k b e n . L e m e z ç k 

I k o r . 5 0 f i l l é r t ő l f e l j ebb . 

Különfé le secskavágók 
44 koronától fel jebb. 

L ç g e r o s ç b b borsaj tók és 
szőlő zuzók rnindçn nagy 

S á g b a n . 

Számos elismerő levél! 

Legjobb ajánlások ! 

Állandó vevőközönsé-

gem legteljesebb meg-

elégedéssel nyilatkozik 

cégű ukről. 

Ügynököke t ál-

l a n d ó a n a lka lma 

zok. Közveli tök 

he lyben és vidé 

Vidéki m e g r e n -

de lés re d i j m é n l e 

sen a z o n n a l szál 

Шок. 
M i l i c i e n Г«»! о If «мм» I í If i e s e r é l ó s n é l k ü l . l f e v é * v o n ó . 

« М М » , If O I I I I . V M ' I I If < > 1 - 1 1 ) 2 1 I I . V o / . h i l t o . 

M l i t 1-2I<>.V21 S / , ó r ó v t l I i * If SI I ) It 21 t «') . "ЕКЛ 

Nyom. Szerdihelyi .I 'm is A!) >ny 
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Helyben és a k ö r n y é -
k e n a l e g m e g b i z h a t ú i s b 

cég. 

Á r u i n k a l e g e r ő s e b b 
anyagiból k é s z ü l -

nek . 

Raktáron lait és a- legelőnyösebb részlet-
• fizetési feltételek mellett árusít mindenl'éje 

m e z ő g a z d a s á g i é s v a r r ó g é p e k e t , k e r é k p á -

r o k a t é s p e r m e t e z ő k e t . 

A S e g t ö k é ü e i e s e b b a m e r i k a i l ó k a p a l ő , a r a -

t ó é s s z á n t ó g é p e k . 

Magyar motorgpégyár és vasöntöde kép-
viselete, a, legtökéletesebb motor cséplőgép 

olcsó beszerzési helve.. 
Gépalkatrészek ! Elsőrendű gyá r tmányok! 
«Jótállás! Meg nem felelőt k icserél ! Leg-

c ' о 

olcsóbb árak ! Tekintse m e g ! Érdeklőd-
jön ! Vásárlás nem kötelező. 

L e g t ö k é l e t e s e b b p e r m e t s , 
z ö k . E r e d e t i f r a n c i a V e r -

m o r e i t . 2 8 k o r . f e í j e b b . 


